
IT IS RECOMENDED TO 
USE GLUE 

Ruined Village
Terrain

Be careful with the part A15.
Don't apply too much force.

Будьте обережні з деталлю А15.
Не прикладайте занадто багато сили.
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1 spare part A18.

1 запасна деталь A18.
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All parts H are assembled in the same 
way as parts G1-G2'.

Всі деталі H складаються аналогічно 
до деталей G1-G2'.
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All parts J are assembled in the same 
way as parts I1-I2'.

Всі деталі J складаються аналогічно 
до деталей I1-I2'.
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Be careful with the part M5.
Don't apply too much force.

Будьте обережні з деталлю M5.
Не прикладайте занадто багато сили.

Be careful with parts M16 and M17.
Don't apply too much force
to them.

Будьте обережні з деталями M16
та M17. Не прикладайте до них
занадто багато сили.
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Be careful with the part M20.
Don't apply too much force.

Будьте обережні з деталлю M20.
Не прикладайте занадто багато сили.

Be careful with the part M21.
Don't apply too much force.

Будьте обережні з деталлю M21.
Не прикладайте занадто багато сили.

Be careful with the part M22.
Don't apply too much force.

Будьте обережні з деталлю M22.
Не прикладайте занадто багато
сили.
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Be careful with the part M32.
Don't apply too much force.

Будьте обережні з деталлю M32.
Не прикладайте занадто багато сили.
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Be careful with parts O16 and O17.
Don't apply too much force
to them.

Будьте обережні з деталями O16
та O17. Не прикладайте до них
занадто багато сили.
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All parts P are assembled in the same 
way as parts O1-O22.

Всі деталі P складаються аналогічно 
до деталей O1-O22
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Be careful with the part Q5.
Don't apply too much force.

Будьте обережні з деталлю Q5.
Не прикладайте занадто багато сили.

Be careful with the part Q16.
Don't apply too much force.

Будьте обережні з деталлю Q16.
Не прикладайте занадто багато сили.

Be careful with parts Q18, Q21 and Q22.
Don't apply too much force
to them.

Будьте обережні з деталями Q18, Q21
та Q22. Не прикладайте до них
занадто багато сили.
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